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Verse 1

Résonet in ldudibus

Cum jucundis pldusibus

Sion cum fidélibus:

Appéruit quem génuit Marfa.

Sunt impléta que pradixit Gébriel.
Eja, eja!

Virgo Déum génuit

quod vdluit cleméntia.

Hddie appadruit in Israel,

per Marfam Virginam est ndtus Rex.

Madgnum némen Démini Eménuel,
quod annuncidtum est per Gdbriel.
Eja, eja!

Verse 2

Puéri, concinite

Ndto Régi psdllite

Véce pia dicite:

Appéruit quem génuit Marfa.
Sunt impléta qua pradixit...

Note: The Horn part in the score is notated in C in both treble and bass clefs for ease of reading

in rehearsals.

Duration: 2:56

Text and translation:

Verse 1

Let Zion resound in praises

with the joyous acclaim

of the faithful:

He whom Mary bore has appeared.
The things which Gabriel predicted are
fulfilled. Joy, joy!

The Virgin has given birth to God,

that which his divine mercy willed.
Today in Israel has appeared,

born of the Virgin Mary, a King.

Great is the name of the Lord, Emanuel,
which was announced by Gabriel.

Joy, joy!

Verse 2

Sing together, children,

Sing psalms to the newborn King,
With pious voices say:

He whom Mary bore has appeared.
The things which Gabriel predicted...
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